Dohoda
medzi Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky
a Bavorskym &atnym ministerstvom vedy, vyskumu a umenia
o podmienkach pésobenia lektora slovenského jazyka a kultury
na Univerzite Regensburg

Vychédzajic z Clanku 3 Dohody medzi viddou Slovenskej republiky a viddou Spolkove;j
republiky Nemecko o kultirnej spolupréci, podpisaneg] dna 1. maja 1997 v Bratislave, v stlade
s c¢lankom VI/23 Zéznamu o l.zasadani slovensko-nemeckej zmieSanej komisie pre
spoluprécu v oblasti kultary, vedy a vzdelavania, a usilujuc sa o d’alsi rozvoj a prehlbovanie
slovensko-bavorskej spoluprace v oblasti  vyucby slovenského jazyka na vysokoskolskej
drovni, Ministerstvo kolstva Slovenskej republiky (d’alej len ,MS SR*) a Bavorské &étne
ministerstvo vedy, vyskumu aumenia (d’alej len,,BMVVU") sa dohodli takto:

|. VSeobecné ustanovenia

Clanok 1
MS SR bude vysielat’ lektora slovenského jazyka a kultdry (d'alej len ,lektor) na In&itct
slavistiky Univerzity Regensburg (d’algj len ,, I n&titat*).

Clanok 2
Prijimagjuca strana umozni lektorovi pbsobit na prislushom univerzitnom pracovisku v
rozsahu a za podmienok, ktoré si stanovené vo vnitrodénych pravnych predpisoch
prijimajacej strany a zabezpedi lektorovi materialne podmienky nevyhnutné na vykonavanie
zverenych uloh.

Clanok 3
Lektor bude vysielany na dobu najmenej jedného roku s moZnostou prediZenia jeho
pdsobenia najviac na &yri roky. Po uplynuti stanovenej doby jeho pdsobenia predlozi MS SR
prijimajuce] strane podklady troch novych kandidatov, vybranych v stlade s vnutrostanymi
prdvnymi predpismi vysielajuce] strany. Konecny vyber lektora uskutocéni Univerzita
Regensburg.



[1. Finanéné ustanovenia

Clanok 4
Obe strany sa zavazuju zndSat’ néklady na mzdu lektora spolo¢ne. Kazda zo zmluvnych stran
lektorovi poskytne plat zodpovedajuci 50 % mesacnej mzdy. Pri urc¢ovani vySky mzdy bude
kazda zmluvna strana postupovat’ podl'a platnych pravnych predpisov svojej krajiny.

MS SR lektorovi d’alej poskytne:

a) Uhradu cestovnych nékladov do miesta posobenia a spat’ jedenkrét rocne, pricom
spdsob prepravy uréi MS SR,

b) dhradu nakladov na prepravu 50 kg osobnych veci vrétane spravnych poplatkov a
poistného za tato batoZinu pri nastupe a ukonceni pésobenia na lektorédte, ako aj
preukazatel’né néklady spojené s nastupom na pracovisko (lekarska prehliadka,
sprévne poplatky),

c) financny prispevok v inej nez slovenskej mene na ngomné za jednoizbovy byt
(bez poplatkov spojenych s uzivanim bytu). Vyska financného prispevku bude
stanovena po dohode s Vel'vyslanectvom Slovenskej republiky v Berline.

PrijimajUca strana lektorovi d’alej poskytne:
d) ubytovanie v samostatnom byte alebo v dome hotelového typu za Ghradu.

Clanok 5
MS SR ani prijimajlica strana nebud( hradit néklady spojené s pobytom rodinnych
prisludnikov lektora v mieste jeho zahrani¢ného pracoviska a nezabezpecuju ani nezarucuju
im précu ani ubytovanie.

I1. Letny seminar slovenského jazyka

Clanok 6
MS SR v zaujme podporit’ rozvoj slovakistiky na Univerzite Regensburg bude pre potreby
lektordtu dovenského jazyka a kultary na Indtitate davistiky kazdoro¢ne poskytovat’ tieto
vykony:

a) tri &ipendijné miesta na letny seminar slovenského jazyka v Bratislave v trvani 21 dni.
Stipendium zahfia Uhradu Skolného, celodennej stravy, ubytovania a cestovnych
vyloh spojenych s programom kurzu na Uzemi Slovenskej republiky podra
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vnatro&anych pravnych predpisov prijimajlcej strany. Cestovné do miesta kurzu si
hradi G¢astnik samostatne.

b) podrasvojich financnych moznosti u¢ebnice, odbornu literattru a didakticku
techniku.

V. Prechodné a zaver eéné ustanovenia

Clanok 7
Dohoda nadobuda platnost’ divom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Tato dohoda sa
uzaviera na dobu neurditld, pricom kazda zo zmluvnych str&n mbéZze dohodu pisomne
vypovedat’. Plathost” dohody sa kon¢i 6 mesiacov odo dna dorucenia ozndmenia o vypovedi
druhej zmluvnej strane.

Dané v ...Bratislave. dna ..10.6. 2002...... v dvoch pbvodnych vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom a nemeckom jazyku, pri¢com obe znenia maju rovnaku platnost’.

ZaMinigterstvo skolstva ZaBavorské
Slovenskej republiky: &atne ministerstvo vedy,
vyskumu a umenia

Peter Ponicky, v.r. Hans Zehetmair, v. r.
minister minister



